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AHoTanisi: Y cTaTTi aHANI3YIOThCS JIIPUYHI TBOpPU cydacHoro criBaka CTiHra
(I'opmona CamHepa) B acrekTl iXHbOI KyJbTYPOJIOTIUHOI HAMIOBHEHOCTI, TIEperyciM
MOXJIMBOCTEH akTyamizamii (opmManpbHUX Ta 3MICTOBUX MPHUHOMIB JITEpaTypH
aHrInicbkoro 6apoko. OCHOBY nmociikeHHs ckiaB anbOom «Sacred Love» 2003
POKY BHITYCKY SIK 310paHHS PI3HOCTHJILOBHX 1 PI3HOKaHPOBUX TBOPIB, CHOJYYEHHUX
HACKpI3HOIO 17IE€I0 TMONIYKYy HOBOTO 00pa3y soboBi. Ta came B mpoMmy ambOoMi
TOPU30HT OYIKYBaHHS KOJIEKI[II POMAHTUYHUX ICTOpPIA BHUPA3HO KOHTPACTYE 31
3MICTOBMM HAIIOBHEHHSIM IIICEHb, y AKUX apXETUIl «J1000B» HaOyBae CBOEPITHUX
KOHOTAII}{, [0 X MOKHa 3apaxyBaTy i 10 1HJIMBIAyadbHO-aBTOPChKUX. [IpounTanus
JIeCATH TBOPIB, sKi ckianu «Sacred Lovey, 3yMOBUIIO MOTJISIT HA HUX SIK HA BIATOMIH
aHTIICBKOI «MeTadi3u4HOl Mmoe3ii», IMaHEHTHOT 0ApOKOBOMY CTHJIEBI: BIIOMO, IO
Ust 1i TMPENCTaBHUKIB, Tak caMo AK 1 jis CTiHra, XapakTepHUMH € TEpEeTHH
MPOTUIICKHOCTEH, IEPEOCMUCTICHHS TPAIUIIIN KyJIbTypU MOMEPEIHIX eMoX, CHHTE3 Yy
TEKCTI TapMOHII Ta HECIOKOI, HAyKOBOTO Ta IMOCTHYHOIO, aIroJJIOHIBCHKOTO Ta
TIOHICIHCHKOTO Havall. Y KOHTEKCTI HAWOUIBII TMOIIMPEHUX OapoKoBUX MeTadop
(CKUTTS — COH», «CBIT — TeaTpy», «CBIT — KHUTa» Bipmii ansbomy «Sacred Love»
MPOAHANI30BaHO 3 ypaxyBaHHSIM IHTEPTEKCTYaJbHOIO €JIeMEHTa — IUTaT, alto3ii,
PEMIHICIICHINI TIepenyciM 13 aHrJ0-aMepUKAHChKOI Moe3ii, a TaKoX MpUioMy
camMoLUTyBaHHs. Bigrak moka3zaHo cnenu@iky 4epryBaHHsS KOMITO3WLIWHUX, POJO-
KAHPOBHUX, MPOCOJMYHUX, OOpa3HUX, MOBHUX e€JIeMeHTIB Yy Bipmax CTiHra sk
MPUHIUI «HEOO0APOKOBOCTI» HOr0 CTHIIIO, MiJl KYTOM 30py SIKOi Yy HEpCIEeKTUBI
MOXJIMBO PO3MISiAATH M 1HINI MOro TBOpPU. TakoX ITOBEIEHO, IO aKTyasiarlis
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MOBHHUX MOBTOPIB, IHTEPTEKCTYalbHUX CIOBECHHUX UYWHHUKIB, 3HAKOBOi OApOKOBOI
MeTaopuky, AeTanei-CHMBOJIB (KOHYETTO) Yepe3 YBEACHHS iX /O CTPYKTYpH
MICEHHOTO TBOPY [O3BOJISIE PO3IIMPUTH CHEKTP iX CIOPUUHATTS Ta OCMUCIICHHS
YKPATHCHKUM PEIUTTi€EHTOM 3317151 JOPMYBAHHS BIIACHOTO €CTETUYHOTO JOCBITY.

Karw4oBi ciaoBa: micHs, moe3isa, Oapoko, TBopuicTh CTiHra, I1HTEPTEKCT,
meTtadopa, 0opas.

1. Beryn

AKTyanbHICTb 00paHOi TEMH 3YMOBJIEHO THUM, IO MicCeHHa TBopuicTh CTiHra,
IIMPOKO 3HaHA B YKpaiHi, A0ci He Oyya MpeaAMEeTOM KOMIUIEKCHOTO (h1JIOJIOTIYHOTO
JOOCIIKEHHS, 30KpeMa NopiBHsUIbHOro. HuHI, y 3B’S3Ky 3 TBOpPEHHSM HOBOI
MapajurMyd  JIITEPAaTypO3HABCTBA, KOTPE TNPAKTUKYE  IHHOBAIIHHI  METOIU
JOCHIJUKEHHS, JOIUIHLHO IIOJMBUTHCS HA ITICCHHMHM TEKCT SK Ha JaKOHIYHHHI
pe3yabTaT B3aeMOAll  (POPMO3MICTOBHUX  €JIEMEHTIB JIITEPAaTYpHOTO  BUTBODY,
CHOPIAHEHUX BHJIIB MUCTEITBA — MY3HUKH, )KUBOIIUCY, CKYJbITYPH — Ta KOHILIEIITIB
PI3HHMX HAyK: COIIOJIOTI, pefirie3HaBcTBa, Ppinocodii, icTopii.

Came 1ie#t hakT 3yMOBITIO€ MOTpeOy npounTtatu noesito CTiHra Mmij KyToM 30py ii
IHTEPKYJIbTYPHOCTI, KOHKPETHIIIIE — «HEO00apOKOBOCTI» SK CHUHTE3y PI3HUX, YACTO
HETMOEIHYBAHUX MK CO00I0 3aco0iB 1 NPHUMOMIB y CTBOPEHHI CBOEPIAHOTO
XYJO0KHBOTO YacONPOCTOPY MICEHHOI'O TEKCTY. 3aBASKU LbOMY MO>KHA IMPOCTEKUTU
€BOJIIOIII0 CTWJIIO TO€Ta 3 ypaxXyBaHHSM akTyamizaiii (opMo3MiCTOBUX €JIEMEHTIB
aHTJIIACHKOTO MHUCTeuTBa MHHYyJIuX enox (Penecancy, ©0apoko, poOMaHTU3MY,
MOJEPHI3MY, TOCTMOJIEPHY) SK YMHHMKAa HENEPEpPBHOCTI PO3BUTKY KYJIbTYpH
3arajoMm Ta IHJMBIIyalbHOrO CBITOOAYEHHS 30KpeMa.

3a aBTOPUTETHOIO TYMKOIO BUEHUX, (POPMO3MICTOBI YUHHUKH OAPOKOBOTO CTHIIIO
B KYJIbTypax pi3HUX KpaiH 1 MEepioJiB aKTyali3ylOThCs Ha TJII KPU30BUX SIBULI — TAK
Oy0, 30kpema, y 1910-1920-x pokax Ta Ha mouatky XXI cromitts. 3 Apyroro 60Ky,
i ampbom Crinra «Sacred Love» BHHUK SK BIANOBIIbP Ha BUKJIUKH 4Yacy, SK
OCMHCJICHHSI KIJIFOUOBUX ICTOPUYHMX TMOJINA (cepesl AKUX — TEPOPUCTHYHI aKTU Y
Heto-Hopky 2001 p. Ta BiiicbkoBa omeparist CIIIA B Ipaky 2003 p.), i came me
3YMOBUJIO MOTO MpOOJIEeMAaTUKy Ta MOETUKY. Tomy MmeTa Iii€i poOOTH — Ha OCHOBI
TEKCTYaJIbHOTO aHali3y JIPUYHUX TBOPIB, K1 YBIMIILIK 10 3a3HAYEHOTO aibOOMy
CriHra, yCTaHOBHUTH iXHI aHAJIOTii 3 OapOKOBOIO MOE3i€r0, 30KpemMa Jipukoro JlxoHa
JloHHa, BHUSBUTA OCHOBHI TMpOOJIEMHI KOHCTAHTH, >KAaHPOBI XapaKTEPUCTHUKH,
O0COOJIMBOCTI MOETUYHOI MOBHM BIipuIiB, (opMaibHI Ta 3MICTOBI TNPUHLHUIIA
iHTepnpeTanii 3HAKOBUX OapokoBUX MeTadop y KyJIbTYpHOMY 4YacompOCTOpI
Cy4acHOCTI.
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2. AHaJti3 OCTAHHIX J0CTiTKeHb i myOaikamii

Binesim Comepcer Moem y Hapuci «TaemHHIl peMecia i Marisi cIoBa» IMHCAaB:
“Poetry is baroque. Baroque is tragic, massive and mystical. It is elemental. It
demands depth. ...Prose is a rococo art. It needs taste rather than power, decorum
rather than inspiration and vigour rather than grandeur” [1, 350].

3azHaueHi B Hapuci Moema Kkputrepii 0apOKOBOr0  CTHJIIO  LLJIKOM
NPUCTOCOBYIOTHCS 10 MicCeHHOi Jipuku CTiHra — 0coOJIMBO Tpari3M 1 MICTUYHICTb,
nepeayciM y micHsx anbOomiB «...Nothing like the Sun» (1987) Tta «The Soul Cages»
(1991). MacuBHICTh, BUpaK€Ha B JJOBIUX BIPIIOBUX psJiKax, GopMyBaHHI KaTaJoriB
Ta HAHWU3YBaHHI HE3BHYAMHMX KOHIIEMTIB HABKOJIO OJHOTO KIIFOYOBOTO TOHSTTS,
puUTaMaHHa WOTo Mi3HIMKM moe3isM 13 amboomiB «Sacred Love» (2003) 1 «The Last
Ship» (2013), xoua y «57" & 9"» 2016 poky i BOHA BiAXOAWTH HA APYTUil ILIaH,
MOCTYITAIOYHCh MPO30PUM KOPOTKHM PSITIKAM.

[pyHTOBHE MOHOIrpadivuHe JOCITIHKEHHS My3HYHOTO Ta BipimoBoro cruiis Crinra
HAJEXKUTh  aHIJIHCEKOMY  MECTelTBo3HaBIEeBi Kpucrohepy Ieiibmy, —sxumii
CKpPYMYJBbO3HO PO3IJIAJIa€ MOro TBOPUICTh Yy MAiaXpoHii, Bl aibOOMy 10 anbOomy,
nouynHaroun BiJ «Outlandos d’Amour» daciB «The Police» (1978) 1 3aBepiryroun
conbHuM «Sacred Love» (2003). 3okpema, BiH aKIIEHTY€ il Ha «0apOKOBOCTI» CTUITIO
CIiBaka, MEpeIyciM CTOCOBHO MY3MKH, Mal4d Ha OLl OCOOJMBE apaH)KyBaHHS
apxitBopy C. IIpokod’eBa «Ilopyunuk Kixe» sik ¢parmenrta micHi «Russians» [2,
25-26]. Mo x mo «Sacred Love», npo sxuii itumersca y uik mpami, K. I'eii6n Ha
MMOYATKy CBOTO HApHCY 3ayBaxye, 10 JKOAHY 3 HOTO IMiCeHb HE MOJKHA 3amaM’ sITaTH 3
MEPIIOTO TMPOCTYXOBYBaHHsS, OJHAK Ha 3aBEPIICHHS CTBEP/KyE, IO came
BIICYTHICTh YITKMX MEJOJMYHHUX XOJIB POOUTH JaHUU aab00M «HaWKpalmMm Yy
nopooky Crinra» [2, 106]. BoueBuap, Takuii BUCHOBOK 3yMOBJIEHO (P110CO(CHKOIO
HACHAXKEHICTIO TEKCTIB, KOTpa i 3/1aTHa KOMIIEHCYBAaTH OpaKk MeJIOIUYHOCTI.

[3 npreMHICTIO MOKHA KOHCTaTyBaTH, IO AeAalll OUIbIIa KIJTbKICTh YKPAiHCHKUX
HAyKOBII[IB 1 MUTIIIB JIOJTy4a€ThCsI 10 JOCHIIPKEHHS BIACHE TBOPUYOTO NOpoOKy CTiHra.
XapkiB’ssaka Onena CrenkoBuu Oepe 10 yBaru mepeayciM My3udHI OCOOJIMBOCTI
TBOPIB CITIBaKa, €BOJIIOIIO 1HJMBIAYadbHOTO CTHJIIO, IO HOro MOAISE HA TPHU
Mepioid i MOCHIIOBHO OKpeciroe crnerudiky koxkHoro 3 HuX. [Ipo anpbom «Sacred
Love» BoHa 3a3Hauac:

«IlepBicHa pPOK-CTHJIICTHKA JEHIO0 HIBEIIOETHCS, 3aMIMIAI0UYUCh EIEKTPOHHOIO
my3ukoro («Send Your Lovey, «Never Coming Homey), sika HEPIAKO MOETHYETHCS 3
MEJIOAIMHUMH €JIEMEHTaMU 1HIIMChKOI eTHIYHOT My3uku («A Book of My Lifey)» [3,
77].

['omoBHUM Yy ii pO3BiKaX € BUCHOBOK IMpO BuXxij cTuiato CTiHra 3a Mexi Mom-
MY3HUKHU Ta MOJAJbIIE TSHKIHHS 10 CUHTE3Y aKaJeMIYHUX 1 €THIYHUX Tpajaulii [3, 79],
10 ¥ 3yMOBWJIO YHIKaJIBHICTh HOTO JOPOOKY Ta BOJHOYAC aKTyaJdbHICTh JOCHIKEHb
y I1{ ramysi.
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3. BukJ/1a/i 0CHOBHOI'0 MaTepiaJy A0C/IiIKeHHSA

CrapanHe «pi3p0JIeHH 00pa3y Jr000B1 B KO)KHOMY anbOomi CTiHra, HaOJIMKEHE
70 KJACHYHUX TMOCTHYHUX Tpajauiii BenmukoOpurtanii, akTyanizyBajocsi B 310paHH1
niceHb, Bunymenomy 2003 poky, — «Sacred Love» («Casita 110608B»). TyT mipudHuii
OTIOBIJIad HEOEe3YCHMIITHO HaMara€TbCs NPOHUKHYTH Y BHYTPIIIHI BHUMIPH IHOTO
HOYYTTs, K1 HAOJIMKAIOTHCS 10 BUCOKOI JyXoBHOCTI [4, 60].

3riHO 3 313HAHHSAM CaMOTO CIIBaKa, «...MmaKe 3aeicou 3 HAMU MPanisaemvCs,
He3aNedCHO IO MO0, amMepuKaHeysb 68U, Yu aHeaieyb, Y NpeodCmAasHUK iClaMCcbKo2o
ceimy. Mu 6ci no€OHAHI NOMYIAHCHOIO CBIMOBOIO eHEP2IEI0, | KOJCEH npacHe NOsiCHUmu
camomy cobi, sik 6ona nazusacmuvcesy [5]. CaMe 1€ IparHeHHs — TOJIOBHA 171es] KOXKHOT
3 12-tm micenp ampOOMy. 30KpeMa, ¥ TEpecHmiBaHOK y KaMEpHOMY CYIIPOBO/II
aipudHoo nepanHo 1993 poky «Shape of My Hearty (mepmimii Kymier Ta IpHCIIiB).

[IpukmeTHO, IO caMe 10 anbOoMy 3 Haimposopimow Ha3Bow «Sacred Love»
YBIMIUIM HaWOLIbII XUMEpHI 1 3a (popmMoro, 1 3a 3MICTOM, AOBOJI CKJIAAHI s
cupuitHaTTs Bipu Cridra. [1ig yac mMOBUIRHOTO MPOYUTAHHS KOKHOI OKPEMOI MICHI
BHSBJICHO HECIOJIIBaHI CIOXKETHI XOJHU, CYMIIICHHS KIJbKOX OITOBIJIHMX IUIONIMH Y
MeKax MOPIBHIHO HEBEJIIMKOTO 32 00CSATOM TEKCTY, KOMOIHAIIISl «IIOTOKY CB1JIOMOCTI»
3 BUTOHYCHHMH «OamagHuMu cTpodaMuy», 4YEepryBaHHS KOPOTKHUX Ta JIOBIHX
BIPIIOBUX  PSI/IiB,  1HAUBIIYyaJbHO-aBTOPCHKUX  MeTagop Ta  CBOEPITHO
IHTEPIPETOBAHUX KOHIENTyaIbHUX 00pa3iB 13 Moe3ii MonepeaHix enox.

VYce e 103BosmII0 chOpPMYJITIOBATH TIMOTE3Y JOCTIKEHHS SIK «IIEPEOCMUCITCHHS
npuiioMiB 0apoKOBOi MOETUKHU y TBOpUOCTI CTiHTra». 30Kpema, HaeThCs Mo TpaauIli
TaK 3BaHOI «MeTa(i3UYHOI IIKOJIM MOETIBY», TOJJOBHUM IPEICTABHUKOM SIKOi € J[?>KOH
JIOHH — nepuInii, XTO 3a0YaTKyBaB «CMUIMBE MOEAHAHHS PENITTAHOTO, MOETUYHOTO 1
HaykoBoro» [6, 78].

3.1. MoBHI noBTOpH SIK 3ac00H cyrecril B aab0oMmi «Sacred Love»

Cepen mMoBHUX (iryp, XapakTepHUX HJisi moe3ii 0apoko, KOHIIENTyajJbHE MICIEe
MOCIAAI0Th CHHTAKCUYHI TOBTOPHU, Y TOMY YHCIII KaTanoru. O4eBUuHO, 1110 KaTaJlor —
PO3JIOTHM TepeNliK SBHUIL, peuei, ocib, «Ciabko 30praHi30BaHMM 1 IMOTEHIIIMHO
HecKiHYeHHU [7, 306] — € OTHUM 13 KITFOUOBUX PUTMOTBOPUYMX YHMHHHKIB ITICEHHOTO
BipINa, 3aBASKH 1HTOHAIIMHO-CMHTAKCHYHIM OJHOPIAHOCTI Ta 3MiHI OJHMHHIIL
MOBTOPY. XYIO)KHUK HAKOIIUYYE JIEKCEMH, 110 TTO3HAYAIOTh Pedl, TPEJAMETH, SBUIIIA, 1
YUTa4 CXOIUIIOE 32 HUMHU CKIIQJHY JUHAMIKY TOYYTTIB 1 JYMOK JIIPUYHOTO repos. Y
TBOpax CTiHra 3BU4aiiHi ()aKTH — KPAEBUIU MICTA, 3MiHA MIpP POKY, CKOPOMHUHYIIIICTh
KUTTS, BIYHICTh KPAcCH MPUPOJU — 1HOJI (PIKCYIOTHCS Y BUTJISAI PO3JIOTUX KATAJOTIB,
1 3aBOJKM IIbOMY PCIUIIIEHT 3JaTCH YSIBUTH HE JIMIIE SBHINE, OE3MOCepeaHbO
MOKa3aHe y TBOPi, a i caM cTaTu CriBTBOpIieM oopa3y [4, 200].

OnH1 TOCTITHUKYU CTABIATHCS J0 KaTayoriB y micHsaX CTiHra KpUTHYHO [5]; 1HII,
HaBIaKM, BBAXaIOTh, 1[0 Taki, Hanpukiaja, TBopH, Sk «The End of the Game» abo
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«We Work the Black Seam», nmpocTo-Taku «3ampoIIyloTh 3aHYPUTHUCS y PO3KIIIIHI,
HEJIOOIIIHIOBaHI 3a3BUYai kataorm» [8].

VY kaTtanorax CjoBa MOBEPTAOTHCS O MEPBO3JAAHHOTO CTaHY, J0 «BHYTPIITHBOI
dbopMu», KOJM BOHHU IMO3HAYaJIM CHHOHIMIIO TPEAMETIB 100 OO0'€KTIB Ta SIBHUIIL
npupoan abo a0 1HmUX npenMeriB. CaMe Taky €CTETHMYHY pOJb KaTallor
BUKOHYBaB y 100y 0apOKO, CBITYEHHSIM YOMY € Jiipuka MeTa]i3M4HHUX MOETIB, Y TOMY
gucm /. JlonHa:

I can love both faire and browne,
Her whom abundance melts,
and her whom want betraies,
Her who loves lonenesse best,
and her who maskes and plaies,
Her whom the country form’d, and whom the town,
Her, who beleeves, and her who tries,
Her who still weepes with spungie eyes,
And her who is dry corke, and never cries;
I can love her, and her, and you and you,

I can love any, so she be not true...
[«The Indifferent». 9, 6]

I takumu camo € Horo ¢yHkiii y miceHHux Tekcrax CTiHra, SKl CKJIaIaloTh
ansbom «Sacred Lovew». Ilepmry ctpody 3arosnoBHoro TtBopy «Inside» 3a
KOMITO3HITIEI0 MO’KHA BU3HATH HOBATOPCHKOO B JOPOOKY MHUTIIS:

A Inside the doors are sealed to love
B Inside my heart is sleeping

A Inside the fingers of my glove

C Inside the bones of my right hand
D Inside it's colder than the stars

B Inside the dogs are weeping

E Inside the circus of the wind

C Inside the clocks are filled with sand
F Inside she'll never hurt me

B Inside the winter's creeping

G Inside the compass of the night

C Inside the folding of the land... [10]

B 1HCTpyMEHTOBaHOMY 3a JONOMOrow aHadopu Macaxi Bipazy MOMITHE
nepexpecHe puMyBaHHS HenapHux psjakiB «love / glove», mo cTBopioe Tropu30HT
OUiKyBaHHS KJIACHYHOTO KaTpeHa. BomHOoYac y 4YETBEPTOMY pSIKY 3’ SBISETHCS
30BCIM He MojiOHe 3a 3By4aHHsM J0 jiecioBa Sleeping imennuk hand: 1iaxom
OYeBHIHA «OapoKoBa» TIpa 3 peUUImeHTOM. AJie caMe Il JBa CIIOBa CTalOTh
HAaCKpI3HUMHU pUMaMHU TMApHUX PAJKIB YIPOIOBX YChOro 12-BIpIIOBOTO KyruieTa 3



18 Haranis Haymenko. Aktyamizaiisi pOopMO3MICTOBUX €JIIEMEHTIB JITepaTypu 0apoKo y IMiCeHHIN
mipuri Crinra (Ha matepiam anpbomy «Sacred Lovey)

aHadopor «inside», Ha sIKy W BUIIaJa€ HATOJIOC Yy BHUCIIBYBaHHI; THM YacoM SIK
HEeMapHi, TOYUHAIOYH 3 11’ ATOTO, PUMOBHX «JIBIMHHUKIB)» HE MAIOTh.

Boanowyac Taka KBaTepHa € IEBHOIO MIpOIO CBIYEHHSIM aKTUBHOTO IMOIIYKY
Crinra B mapuHi o0pa3oTBopeHHs. Tak, He MOXKHA HE 3ayBa)KUTH, 110 KIHIIEB1 CJIOBA
HemapHux psuakiB (stars, wind, hurt me, night) cami co000 TBOPATH I10JaTKOBHIA
KOHIICTIT — Hi4, TO 30psHA, TO BITPsHA, KA 3aBIac OO0 JIIPUIHOMY TIEPCOHAKEBI.
[TinTBEpIKSHHSIM IIBOMY € HACTYITHUI JTBOBIPIIL:

Outside the stars are turning
Outside the world's still burning [10]

C. Mopc y po3mimeHiit Ha odimiitHomy caiiTi CTiHra penen3ii Ha aapooMm «Sacred
Love» Harosonrye, mo BIPTYO3HICTh Karajory y 3aroyioBHid micH1 «Inside» €
BHUPA3HUKOM 1HTEJIEKTYaJIbHOI, paJillie HIXK €eMOLIHHOI, pOOOTH:

«Buragmso, ajge Jemno MOHOTOHHO aBTOp MouyrnHae 20 OKPEMHUX PSJIKIB CJIOBOM
"Inside" Ta 26 — cinoBoM "love", mepin HiXk 3aBEPUIMTH BIPII HU3KOIO JTUBHUX 00pa3iB:
"Radiate me, subjugate me, incubate me, re-create me, demarcate me, educate me,
punctuate me"...» [5].

[IpukMeTHO, 110 IIi MI€CTIBHI CEKBEHIII CIPaBISAIOTh BPAKEHHS YPOKY JATHHH,
mo ii cBoro uacy Crinr BuBY4aB y Kkonemki Cesitoro KarGepra; amke Bci
IHCTPYMEHTOBAaHI Ha «-ate» JIGKCEMU — JIATUHCHKOTO MOXOJKEHHS, 1 iX HAaHU3yBaHHS
TEX SIBJISIE CBOEPIAHY «I'PY B Oicepy.

VY nociaiBHOMY IepeKiaai yKpaiHChKOI MOBOIO MepIlia CEKBEHIIS T1€CIIIB MaTUME
TaKUl BUTISL — «3HUW MeHe, Npoyiou MeHe, CHOnenu MeHe, NiOWMOBXHU MeHe,
CKanid MeHe, HABOOHU MeHe, OCKBEpHU MeHe, GNIYMAau MeHe, GUnpasoal MeHe,
cnycmows MeHe...», Ipyra — «ONPOMIHU MeHe, NIOKOpU MeHe, BUHOCU MeHe,
nepemeopu meHe, 8i00LU MeHe, 8UX08ati MeHe, nepebuti MeHe, OYiHU MeHe, 3aNPAA#CU
MeHe, 3anniOHu MeHe, NPUHU3bL MeHe, 3AMKHU MeHe, 00YPMAaHb MeHe, GUMIPSL MeHe,
nosmopu MeHe...» B 000X JaHIIOKKaxX TMOMITHO TMEpPeBaXalOTh CIIOBa 3
koHienrochepu pyinyBanns (annihilate, incinerate, mutilate, violate tomo), cepen
KX BUHUKAIOTHh IMOOJMHOKI JIi€CiIoBa MpoTHICKHOI cemanTuku (vindicate, educate,
evaluate, impregnate i BpemrTi-pemt replicate sk CHUMBOJNIYHHMI CHHOHIM
€BAHTEJILCHKOTO TIepepokeHHs «Bia Boau ta lyxy», To6TO B 1anomMy pasi — CioBa-
Jlorocy). Takum uymHOM, Jpyra YacTUHA BipIIa, 3a OMOBIAHOI CTPYKTYpPOIO
HaOIMKEeHA 10 TIOTOKY CBIJOMOCTI, CTa€ BUSIBOM CIIOHTAHHOCTI Y BIJIHAMICHHI CJIOBa
Ha TIO3HAYEHHS SK CaMOTo MOYYTTS JIFOOOBI, TaK 1 MOTO BIUIMBY Ha BHYTPIIIHINA CBIT
omnoBifaya. 3aBOSKUM IbOMY W MOXHa TOBOpUTH Impo «Inside» sk mpo TBIp,
I'PYHTOBAaHUW Ha CHIBBIAHOILIEHHI aroJUIOHIBCHBKOTO Ta JIOHICIMCHKOrO Hauyaln y
MOIIYKY TAEMHUIb OYTTS Ta JHO0O0BI SIK OAHIET 3 HUX.

CamMe «amnoJuloHIBChbKa» MOCTaTh JipU4HOro cy0’ekta y CTiHra XapakTepHa s
MICEHHOTO TEKCTYy MEIUTATUBHOTO IaTyHKY: B aibOoMi «Sacred Love» 1ie mepemycim
«Wherever I Say You Namey». Ha cTBOpeHHS 0COOJIMBOIO MOJUTOBHOI'O HACTPOIO
mpaifoe aHapopuyHe MOBTOPEHHSI HEO3HAYEHUX 3aMEHHHKIB «OyIb-KOIM», «OyIhb-
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ne», «Oyab-1110», SIKi BUBOJATH Ha KJIFOYOBI I 1LILJI0ro aasoomy ciosa «I’m already

praying»:

Whenever | say your name,

whenever | call to mind your face

I'm already praying

Whatever bread's in my mouth,

whatever the sweetest wine that | taste
Wherever | lay me down,

wherever | rest my weary head to sleep
Whenever | hurt and cry,

whenever I'm forced to lie awake and have to weep
Whenever I'm on the floor

Whatever it was that I believed before...
Whenever | say your name,

whenever | say it loud, I'm already praying [10]

VY KiJIbKOX BipIIax, K, IPUMIPOM, Y IIUTOBaHOMY BHie «Inside», cyrecTuBHa
IHTOHAIlIST BUHMKAE 3aBJSIKA MOBTOpAM Ji€ciiB y (opmi HakazoBOro crocoOy, 110
BHUCTYIAIOTh HE JIUIIIEC CTIOHYKAHHSM JI0 Jii:

Walk away from emptiness, walk away from sorrow,
Walk away from yesterday, walk away tomorrow,
Walk away from anger, walk away from pain

Walk away from anguish, walk into the rain

(«Dead Man’s Rope», 10),

Shut out the world behind us

Put on your long black dress

No one’s ever gonna find us there
Just leave your hair in a mess
(«Sacred Lovey, 10),

a ¥ 3ampoIeHHsAM YuTaya JI0 y4acTl y TBOPEHHI CIOKETY MICHI:

Send your love into the future

Send your precious love into some distant time

And fix that wounded planet with the love of your healing
Send your love («Send Your Lovey, 10).

B ocranHiii micHI 3aBASKM MOBHUM TMOBTOpPaM aKTyali3yHOThCS W BIJATOJOCKH
MPaJaBHLOTO 0O0KHEHHS CUJI IPUPOAH, YOTUPHOX CTHXI1i, HEOECHUX CBITHI, Y TOMY
yuci ysBieHHs npo Conre Ta Micsis sik 6oxkecTBeHHE moapyxxs [4, 101]:
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There's no religion but the endless ocean
There's no religion but the moon and stars
There's no religion but time and motion
There's no religion, just tribal scars [10]

[HTOHAIliS TIEpeNiKy TBOPUTH OCOOJIMBHUI CYTeCTUBHUN TEMITIOPUTM, BiTUyTTS
«KOCMIYHOT» MHUPOTH MPHUPOJHOTO Ta PyKOTBOPHOTO AOBKLLISA. Tomy 3a momiOHUM
IPUHIIAIIOM OyJyBaluCs CaKpaldbHI KHUTH 3 iXHIMHM TIEpelikaMH IMEH JIIoJIed Ta
OoriB, reorpadiuHUX Ha3B, MPEJMETIB TOIIO, a TAKOX iXHI OapokoBi Bapiarii. |
3aKOHOMIpDHO, IO TPUWOMH TIOBTOPEHHS Ta Kartajorizamii cramm ocoOJIMBO
xapaktepaumu  came s «Sacred Love» CriHra — SK YMHHWKA 3aTy9CHHS
pElUITiEHTa 10 CHUIBHOTO TEPEXUBAHHS TMOAIM MOBCSIKICHHOTO JKUTTA Ta IX
MEPEOCMUCIICHHS.

3.2. IuTepTeKCT AK NPHHIMII IEPETBOPEHHS 3HAKOBUX 0apOKOBUX MeTadop

Benukum BUKIMKOM OyJO 1 € HamucaTH MICHIO Ha TaKy apXEeTHIHY TeMy, SK
T000B, — /K€ 3aBXKAN ICHYE PU3HK «CKOTUTHUCS» y IITAMIIOBAHICTh 200 HYIHICTb.
Ta CriHr 1i€i cnoKycH IAaciuBO YHUKHYB. Y BCIX aiibOOMax MOKHA 3HAWTH Oojaii
OJIHy TIiCHIO — 00pa3 JIlo0oBi, /e caMe 11e CJIOBO HE BXKMBAETHCS, alie ii CyrecTyIoTh
cumBoH [4, 61], 30kpema i npupoaHi (Hanpukiaa, «I Was Brought to My Senses»,
1996; «Desert Rose», 1999; «Rushing Water», 2021). [Ipubim3Ho Tak mpo 1e 1ie Ha
noyarky 70-x pokiB XX CTOJITTA MUCaB JIUTOBChKU noeT E. Mexemnaiiric:

«/robnoy nosunno b6ymu me 6 mexkcmi (0, AK YACMO we Mpanisemscsi 60HO 8
mexcmi!), a y niomexcmi. Adxce came coborw «nob0» — ye uje He 00Kas, a Juuie
meepodicents. Tomy ¢ 00bpomy 8ipuii nouymms 8 €mvbCsi COHAYHUM NOMIYKOM Yepe3
JIYKU mMa NOJIsl KHUNCKOBUX CMOPIHOK. I nouymms noema npo0yodicye 01a20pooHi
nouwymmst y oywi uumaua [11, 227].

«CpsiTa 11000B» CTiHra — HE MPOCTO MOTIUKH, a M LIl Bojgocnaau oopasiB. Ha3sa
Horo anpOb0My TOTepBax YCTAHOBIIIOE TOPU3OHT OUIKYBaHHS 30IpKM POMAHTHYHHX
1CTOpIi, CIIOBi/IeH, OCBIAYEHHS B KOXaHHI, a O€py4H JI0 yBard KOHIIETIT «CBATOCT» —
HaOMIDKEHEe JI0 pPEeHEecaHCHOi Ta OapokoBoi (imocodii TIyMaueHHS apXETHITY
BboxecTBennoi JIr000B1, KOTPOT Tak HE BUCTAYAE CYyYaCHIH JIFOAMHI.

ITamiicekuii cemionor Omap Kanabpese, nociimkyoun aediHimii Ha MO3HAYEHHS
3arajJbHOTO CTHJIIO €MOXHM JIPYroi MOJOBMHU XX CTOJITTS, HArojoIIye, IO came
TEPMIH «HEO00ApOKO» TOYHINIE Ta TIUOIIE XapaKTepu3ye€ Cy4aCHUN MEHTAIITET
JIOJIMHU, TyX Yacy, CMaK €TMOXH, HiXK, HAPUKIIAJI, TIOHATTS «IIOCTMOACPHIZMY. «JlyX
HE00apoKOo» — 1€ MiABUIIEHHS POJIi TaKUX (POPM TBOPYOCTI Ta COIIaIbHO1 MTOBE/IHKH,
JUIL  SIKMX ~ XapakKTepHI BTpaTa IIUIICHOCTI, IJIO0AJBHOCTI, BMOPSJIKOBAHO1
CUCTEMAaTUYHOCTI, Ta aKIEHTYBaHHA 3aMIiCTh IMX SKOCTEH HeCTabUIBHOCTI,
HEOIHO3HAYHOCTI, 3MmiHoBaHOoCTI [12, 30-31]. Came 1um npobiiemMaM, 3riHO 3
Bu3HaHHAM CTiHra, i mpucBsueHo ainpoom «Sacred Love» [5].
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[Tepmra micHa anpboMy — «Inside» — ckilamaeTbCs 3 ABOX YacTUH. Y TEPIIii i3
HUX OMPHUSBHIOIOTHCS MOPYXHU AYII JIPUIHOTO OIMOBIgava, a HOro Mmomryku oopasy-
KOHIICTITY JIFOOOB1 CHMBOJII3yIOTHCSI CHHTAKCHYHUMH ITOBTOPAMM:

Inside my head's a box of stars | never dared to open
Inside the wounded hide their scars,
inside this lonesome sparrow's fall
Inside the songs of our defeat,
they sing of treaties broken
Inside this army's in retreat,
we hide beneath the thunder's call
Outside the rain keeps falling
Outside the drums are calling
Outside the flood won't wait
Outside they're hammering down the gate [10]

3HaiiIeHnil YHACIJOK I[bOTO TPUBAJIOro MOIIyKy o0pa3 J1to0oBi HabyBae CyTo
0apokoBUX (POpMaTBHUX PHUC, YTUTIOIOUKUCH Yy OIHApHIA OMO3UIIl «JIH000B-0i1bY.
XapakTepHu# JUIsi 3HAYHOI KUJIBKOCTI TBOPIB 1HTUMHOI JIIPUKH, JaHUM KOHIIENT Ta
NPWIyYeHUH 70 HbBOIO MOTHUB HECKIHUYEHHOCTI YBHUPA3HIOETHCS OapOKOBOIO
NaJIHAPOMIEIO CIIIB Y HACTYITHOMY JIBOBIPIIIi:

Love is the child of an endless war
Love is an open wound still raw... [10]

CynonoxeHHs1 00pa3iB J1t000B1 Ta BiiiHM y CTiHra — HUJIKOM IMOBIpHA aJito31sd 10
MeTadi3UYHOI 1oe3ii, IMAaHEHTHOT aHTJIIHCHKOMY JIITepaTypHOMY 0apoKo, IPUKIIATO0M
4oMy MOKe mociykutu (parmenT i3 Bipma « The Broken Heart» /Ixona /onna:

Ah, what a trifle is a heart,
If once into love's hands it come!
All other griefs allow a part
To other griefs, and ask themselves but some;
They come to us, but us love draws;
He swallows us and never chaws;
By him, as by chain'd shot, whole ranks do die;
He is the tyrant pike, our hearts the fry [9, 39].

Tomy Ha 0coONMBY yBary K MpPOAOBXKEHHS 171€i «I1I000B — BiHA» 3aCIyTOBYE
BocbMma micHsA anbboMmy Crinra — «This War», mnpucBsdeHa amMepUKaHCBKO-
ipakcbkoMy 30poitHoMy kOHGikTOBI 2003 poky. Ilompu BuHeceHe B 3arojloBOK
CJIOBO «BIHa», OaTalbHI CLUEHU TYT BIICYTHI, OJIHAK CaM€ B L[bOMY BIpIIl MOMITHE
TSOKIHHSL aBTOpa JO TOKa3y apXeTUIHOI CyTHOCTI BifiHM — gk JB0Ooi0 CBiTia Ta
TempsiBu.
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CBOro TaeMHMYOro ajpecara OIMOBiJad HAa3WBa€ 3aliMEHHUKOM «yOu», OJIHAK
CYNyTHIM amensatuB «baby» BIIKpHUBa€ 3KIHOUY HOro imocrach, KOTpa, MONPHU
TpaJauliiHe 3HAYEHHS CJIOBA, LIJKOM BIPOTIAHO MOXXEe OyTH YOCOOJEHHAM OOTHHI
BIiHM, HAINPUKJIAJ JaBHOpUMCHKoi bemnonu. /o peui, mpuKMETHO, 110 BiJ LBOTO
TeoHiMa CTIHT yTBOPYB MICTKHI HEOJIOT13M HA MO3HAYEHHS MO>KHOBJIA/IIIB Y PaHHIM
micHl «Another Day»: «The world is ruled by Bellophiles» («CgitoM mnpaBisiTh
BIHOJIIOOM»).

[IpoBimHUMH y TBOpPEHHI OO0Opa3y «Ii€i BIMHW» € KOHTPACTHI MK C00O0I0
(beMIHITUBU: «BOBYHIIA B OBedii mkypi» (the mouth of a she-wolf / Inside the mask of
an innocent lamb), korpa mMae «cmiBYyT/IHMBE i BogHOYAC KaMiHHE cepiey («...your
heart is all compassion / but there’s just a flat line on your cardiogramy), BipuTh
TeJNEBI31MHIA Tponarasml, sKy ClIyXa€ «3 MOCMIIIKOI Ha O0JMYYi», 1 MOJUTH YCIX
OoriB, mo0O HE 3MOBKaJIM 3BYKH OOWOBHX OapabaniB. ['IMOTETUYHO ™Ik XKIHIII,
«JIOHBII1 O13HECMEHa», MOKHA Oyno 06 gatu U iM’s «Pocis», cyasaun 3 MOBTOPEHOIO
IBIY1 IEPEIIIKY «CTaTell BUTpAT):

Invest in deadly weapons

And those little cotton flags

Invest in wooden caskets

In guns and body bags

You're invested in oppression

Investing in corruption

Invest in every tyranny

And the whole world's destruction... [10]

3akoHomipHo, 1o «lle BiiiHa» — ogHa 3 HeOaraTbox miceHb CTiHra, mo 3a
MY3UYHUM apaH)XyBaHHSIM HaOJIMKAEThCA A0 XapA-poKy. Takuil CTHIIb YBHUPA3HIOE
BHYTPILIHIO HANpYTy BIpIa, y SKOMY KOHTPACTYIOTh KOHIIENITH BCENEHCHKOI BIMHU
«MPOTH IEMOKpATIi, MPOTU OCBITH, TPOTU MPUPOJH... POTH JIFOOOBI Ta KUTTD — 13
MpIsSIMH OTIOBi[a4a MPO CBOTO POAY «30JIOTUH BIK»:

| imagine there's a future

When all the earthly wars are over

You may find yourself just standing there
On the white cliffs of Dover ...

Herans «O1m1 ckem JlyBpa», OKpiM MEW3a)KHOTO MOTHBY OaraThOX TBOPIB

MHUCTEIITBA, TAaKOXX MAa€ apXeTUIIHE 3HA4YCeHHS, — Cepell AaHTJIMChKUX MOPSKIB
Mo0aYUTH iX yBa)kajgocs AOOpPOI0 MPUKMETOI, O3HAKOK HAONMXKEHHS 10 PIAHHUX
Oeperis.

Hpyra 3a nopsinkom komno3uilia «Send Your Love» («Haaiuum cBoro 11000B»)
CTHIONy4a€ B MY3HIIl €JIEMEHTH 1CIMaHCHKOTO (pIaMeHKO, alKHPCHKOTO «pai» Ta
AHTIIHCHKOT «HOBOI XBUJI1», TOMY JOCIITHUKH BU3HAIOTH ii TaHIOBaiIbHOO [2, 100].
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Jlonamo, 1o y mpucHiBi i€l MiCHI 3By4YHTh My3HuHa (ppaza, moaiOHa 10 3a4MHY
HepxaBHoro riMuy «llle He BMepna YkpaiHnay: 301r, MOXJIMBO, 1 HE BUIAIKOBUNA —
nicis nepiuoro Bisuty Crinra o Kuesa y tpasui 2001 poky [4, 62].

VY TekcTi — 1€ CHHTE3 aBTOPChKOTro OaueHHs penirii, ¢urocodii, magaiHHA Ta
pO3KBITY JepkaB. Hemapma 3a4yMHOM TEKCTY € €KKJIe31aCTiBCbKa 3a TOHAJBHICTIO
1HTepIIpeTallisl BUCIOBY «ITO0AUYUTH IUIMKA CBIT y Kparui BOIN»:

Finding the world in the smallness of a grain of sand
And holding infinities in the palm of your hand

And Heaven's realms in the seedlings of this tiny flower
And eternities in the space of a single hour [10]

Biporigamii neperyk nmx ciuiB 13 ¢parmentom Bipma J[k. lonna «IlepBouBiT»
(«The Primrose»), y skoMy, BIIaCHE, 30CEPEAMINCS JICHTMOTHBH MPAKTHYHO BCHOTO
anbOomy CriHra:

Upon this Primrose hill,

Where, if Heav’n would distill
A shoure of raine, each severall drop might goe
To his owne primrose, and grow Manna so;
And where their forme, and their infinitie

Make a terrestriall Galaxie,

As the small starres doe in the skie:
I walke to finde a true Love... [9, 49]

[Ilomo aHrIOMOBHOI TOE31i HACTYMHUX emoX, Bipil CTiHra MOXHa 31CTaBUTU 3
apxiTBopoMm B. brnelika «Auguries of Innocence», sxuii BxoauTth A0 30ipku «llicHi
HEBHHHOCTI»:

To see a World in a Grain of Sand,
And a Heaven in a Wild Flower,

Hold Infinity in the palm of your hand,
And Eternity in an hour... [13]

OueBuHOIO € i cmiB3BY4HICTS 13 «IlicHero mpo cebe» B. Bitmena (wactuna 31):

| believe a leaf of grass is no less

than the journeywork of the stars,
And the pismire is equally perfect,

and a grain of sand, and the egg of the wren,
And the tree-toad is a chef d'oeuvre for the highest,
And the running blackberry

would adorn the parlors of heaven...

[14, 22]
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CrioctepekeHHs 3a MPUPOJHUM SIBUIIEM (KUHYTHM Y BOJY KaMiHIIEM) JIIPUYHUNA
onoBigad CTiHra NOpiBHIOE 3 HAPO/HKEHHSIM Ta 3racaHHSIM MOYYTTIB y ceplll, ePeKT
SKOTO CTBOPIOIOTh, OKPIM CHHTAKCHYHUX MOBTOPIB, Ji€CiOBa y (opmi HaKa30BOTO
crioco6y [4, 85]:

Throw a pebble in and watch the ocean
See the ripples vanish in the distance

It's just the same with all the emotions
It's just the same in every instance... [10]

Takuii TpuiioM Yy JpHWI HAIMIOTO Cy4YaCHWKA BHAAETHCS TMOMIOHMM 1 [0
JTOHHIBCHKOTO TIapayielli3My TPUPOAHUX SBHII 1 JFOJICHKUX MOYYTTIB, 3aBISIKH SIKOMY
oKkpema cTpoda NEpeTBOPIOETHCS HA MICTKUN 00pa3-KOHYETTO:

When thou sigh’st, thou sigh st not winde,
But sigh’st my soule away,
When thou weep ’st, unkindly kinde,
My lifes blood doth decay.
It cannot bee
That thou lov’st mee, as thou say st,
If in thine my life thou waste,
That art the best of mee [«Song». 9, 12]

TpeTtio 3a crickoM micHIo anbobomy — « Whenever I Say Your Name» («Illopas,
AK BHMOBJIAIO TBOE iM’si») Kpucrodep Teiibn ciaymHo nopiBHOE 3 iHAICEKAMU
MaHTpaMu Ta baxiBCbKUMHU TpENIoisiIMU, a TaKoX Hagae ik MeTapopuyHUX
XapaKTEepUCTHUK: «3Ha€ThCsl, HIOM TITapHI apHemkio MypXaroTh Yy MOBITPI, MOB
CHUKUHKW» [2, 101]. ¥ neskux cXigAHUX peNiridHuX nNpakTUKax MOCTiHHE TOBTOPEHHS
iMeH1 (mepemyciM 1MeHI boxecTBa) 103BOJIsS€ BIAKMHYTH BCl1 IHINI JyMKH W
30CEpEeIUTHUCS Ha TyXOBHOMY. | SIKILIO MPUIYCTUTH, 1110 0araTopa3oBo MpoKa3aHe 1M s
— e Mapis (y ayeti 31 CTIHFOM ITf0 IMICHIO BHKOHYE PUTM-CHA-OJII030Ba CITiBaYKa
Mepi bnaiimk), To atMochepa «aHs, SKHi Hikoau He cKinunThes» (that day will last
forever) mocrae ceHCOPHO BIAYYTHOIO:

Whenever the sun refuse to shine,
whenever the skies are pouring rain
Whatever | lost | thought was mine
whenever | close my eyes in pain
Whenever | kneel to pray,
whenever | need to find a way
I'm calling out your name [10]
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Y 06apokoBiil moe3ii MUPOKO PO3MOBCIOKEHOI0 Oyia mMeTadopa «CBIiT-TeaTpy.
Murnsam XVII-XVII cTomiTh CBIT ysABIABCA came SIK TeaTp, J€¢ aKTOpaMH Ta
risga4aMu OyJu JiroIu, a pexucepoM — cam bor [15, 29-30]. V Crinra, koTpuii cam €
HEMEepPeCcCIYHUM aKTOPOM KiHO Ta TeaTpy, 1isl MeTadopa ONpHUsSBHEHA B IBOX PI3HUX 32
3MICTOM TBOpax 13 anboomy «Sacred Lovey.

Croker m’stoi 3a mopsaakoMm micHi «Never Coming Home» («Hikonu He
MOBEPHEIICS T0A0MY») — O€3MOBOPOTHO 3pYWHOBAHI MIIOOHI CTOCYHKH, BIJl IKUX Y
maM’aTi JMIIAEThCS TiIbKM 00pa3 koxaHoi ymoaumau. K. IeiiOn HebGe3migcTaBHO
nopiBHIOE 11 3 mepiuHoto rpynu «bitn3» «She’s Leaving Homey», y Tomy uucii 3
TOYKM 30pYy HapaTtuBHOI CTpyKTypH [2, 103]; y My3udHomy odopMIIeHHI MOXKHa
3ayBaXATH W OapoKoBEe KaMepHE apamKyBaHHA 3 3ay9CHHSIM CMHYKOBHUX
THCTPYMEHTIB Ta apdu, XapaKTepHe JIUIIE JIJIs LIbOTO TBOPY.

[TpucmiB micHi [xona JlenHona ta I[lona MakkapTHi MOXXHA YNOJIIOHUTU U 10
(parMeHTa aHTUYHOI TeaTPaJbHOI BUCTABH, J€ COJICT-PE30HEP KOHCTATYE (PaKT yTeul
JOIBYMHU 3 HAOpUJIOrO0 JOMAIIHBOIO IMPOCTOPY, a XOp O3BYYY€ IOB’s3aHI 3 LUM
emolIli OaTbKIB:

She (We gave her most of our lives)
is leaving (Sacrificed most of our lives)

home (We gave her everything money could buy)...
[16, 296]

Opnak sikmo y «She’s Leaving Home» OmnoBijib KOHLIEHTPYETHCS Y XPOHOTOITI
oMY, TO CroKeT TBopy CTIHra pO3BUBA€ETHCS HAa TPHOX PI3HUX «CLIEHAX» MOCIIIIOBHO.
BiH sBisie CynoyioKeHHs PI3HUX MOIJISIAIB HA OJIHY ¥ Ty caMy MOJII0 — YTeuy KIHKH
BiJI HEJIOOOT0 YOJOBIKA, 10, CBOEK YEProro, Ja€ MOMJIMBICTh 31CTABUTH HOTO 3
«"amacoM 1 manenctsom» Binbsima donkuHepa.

VY mepmriit rpym ctpod (mo cmi «She told him she was never coming homey)
OTIOBIZb BEACTHCS BiJl «YCE3HAIOUOTO aBTOpa» 31 3BEPTAaHHSAM A0 TEPOiHI Ha «TH»;
Jpyra rpyna MOKa3ye peakIlilo Maca)KupiB Moi3ja — BUIAJKOBUX CBIJKIB BUMHKY
repoiHi; y 3aBepIIaIbHUX CTpodax CIOBO HEHAJIOBrO Oepe MOKMHYTHUM YOJIOBIK, MICIIS
YOro ONOBIAb 3HOBY IMEPEXOAUTH JI0 «BCE3HAIOYOIO aBTOPa». 3aBISKH TaKOMY
CHIBBIAHOIIIEHHIO TOJIOCIB TMOe3isi HaO0yBae puUC HE JHIIe TeaTrpajlbHUX, a u
KiHemMaTorpapiyHuX.

[TouyaTkoB1 KyIUIETH TICHI MOXKHA CIIPUHAMATH SIK TIOCTAHOBKY JIEKOpAIliii OMmoBiIl
Ta HU3KY PEMApOK — aBTOPCHKUX IMIJIKA30K aKTPUCI-BUKOHABHULII TOJOBHOI pOJIi, Ha
[0 YKa3y€ 3aliMEHHUK «yOou»:

Well it's five in the morning and the light's already broken
And the rainy streets are empty for nobody else has woken
Yet you turn towards the window

as he sleeps beneath the covers
And you wonder what he's dreaming in his slumbers
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There's a clock upon the table and it's burning up the hour
And you feel your life is shrinking
like the petals of a flower
As you creep towards the closet
you're so careful not to wake him
And you choose the cotton dress
you bought last summer... [10]

Ak y Oynb-akiii TeaTpaibHIA TOCTAHOBIN, BAXIUBUM Yy 1moe3ii CTiHra €
«PEKBI3UTY. Moro ckIamaroTh MOOJUHOKI neTangi, 3 SAKUX B YSABI PEIUIIIEHTA
dbopmyeTbess 00pa3 KIHKH-BTIKAYKW: OaBOBHSHA CYKHS, KYIUIGHa MUHYJIOTO JIiTa
(cumBoM cnoraqy); mapacojibka (CMMBOJ MPUTYJKY, SKOIO UIYKa€e TIepOiHA);
KOCMETHYKa, SKy BOHa 3a0yna BaoMa (CHMBOJI PO3ApaTyBaHHS TOKHHYTOTO
yoJioBika). | HackpizHa nerans (sx 1y JleHHoHa Ta MakkapTHi) — JIMCT, 1O HOTO
3aJIMIIAE IO cOO1 JKIHKA!

In his imagination she's a universe away

Too many of his promises got broken on the way
So she wrote it in a letter all things she couldn't say
And she told him she was never coming home,

She told him she was never coming home,

She told him she was never coming home [10]

[Torpu HaMOBHEHICTh CYYaCHUMU peatisiMu, «0apoKoBa» SICKPaBIiCTh IPUTaMaHHA
OnoBi/l 3 (aHTa31MHUMU 1HTOHALISIMU, SIKY BelIe MOJIOAWM 31014 13 micHI CTiHra
«Stolen Car» («Ykpaaene aBto»). lle — mpUroJHUIILKHI 32 KAHPOBOIO JOMIHAHTOIO
MOHOJIOT, Y KOTPOMY, TaK CaMO SIK 1 B MOMNEPEIHbOMY TBOPI, 3 MEPUINX XK€ PAIKIB
YCTaHOBJIIOIOTHCS BEpOasbHI AEKOpallii MailOyTHbOT pOMaHTUYHOI BUCTABU:

Late at night in summer heat.

Expensive car, empty street.
There's a wire in my jacket. This is my trade
It only takes a moment, don't be afraid...

(Temna niu — 0obpuii 3nax.

Ha y36iuui — «Kaounaxy.

Om siomuuxa 6 pyyi — mo cioaii xe 8 agmo,
Ilokamatro micmom — He no6aAYUMb HAC HIXMO....
[Nepeknan aBTOPKHU CTATTi)

TakuM 4yrHOM 00pa3 JHO0OBI IUJIKOM HECHOJIBAHO BTITIOETHCS B TEXHIYHHX
TepMiHax, L0 fBJIAE COOOIO0 PI3HOBUJ OHOBJIEHOi mix nepoM CriHra 6apoKoBOT
MeTadopu-KOHYETTO:
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| can hotwire an ignition like some kind of star
I'm just a poor boy in a rich man's car

So | whisper to the engine, flick on the lights
And we drive into the night [10]

(Om i csiuka, om i Opomuk — om i icKkpa, MO8 30psi:
Ilooapyrnox onss npocmoeo mpyoapsi.

Ilouaknyio Ha0 Momopom — Xai xa3sin MiyHo Cnums,
A mawuna 6 niu 1emums...

[Tepexitag aBTOPKH CTATTi)

I B 000X 3a3HAYEHUX MICHSIX KIIOUYOBUM CIOKETOTBOPYMM MIPUMOMOM BHUCTYMAE
rpa ysiBU, 110 PUBOAMTH JI0 TIOSIBU HOBOI KOHOTAaIli — 00pa3y «J1t000B — MPUT01ax:

And in your imagination you re a thousand miles away ...
Now in her imagination she’s a million miles away ...
(«Never Coming Homey)

Oh the smell of the leather always excited my imagination
And | picture myself in this different situation
1I’'m a company director, two kids and a wife...

(Moowcna mpisimu, konu y Kuwieni gimep ceuuye.
Om 5 — knacHuil 800ill... a xoua, bepimo suwye:
Om 5 60c y kpynHii ¢hipmi — asmo 6ins 0sepell,
Isoe oimok i Opysicuna — ece sk y nooell...)
(«Stolen Cary. ITepekiaa aBTOPKH CTATTI)

Kopormre kaxxyun, Ctinr y «Sacred Love» Buctymnae aBTopoM «J1t000BHHX TT1CEHb
i3 miarekcrom» [2, 105; 4, 63; 5], Ha 1m0 HatsAkae i HacTynHuiA TBip «Forget About
the Future» («3a0yapMo npo MaitOyTHE):

Just when | think I'm home and dry
And she's given up the fight
There's an unmistakable optimism
In romantic music and candlelight
There's this lingering perfume

The merest ghost of the past

She says wait a minute baby
You're moving way too fast...

Ha mepmmii morisn nwToBaHa micHA Io30aBiieHa OyAb-SKUX METaJIOTIYHUX
TporiB 1 Giryp — €miTeTiB, MOPIBHAHB, ajeropiii, metadop Tomo. Ta came 1eit dhakt
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JI03BOJISIE€ TIOTJISIHYTH Ha TEKCT SIK Ha IUTICHY MeTapopy POJAUHHOTO KUTTS, 3aTUIIKY,
CIIOKOIO:

We'd better check the weather chart
Before we raise this mast

We'd best consult our horoscope

In case this feeling wasn't meant to last...

[ B manomy pasi BUpa3HUM € IHTEPTEKCTyalIbHH MOTHB — CHHTE3 YacCOBUX
BUMIPIB MaiOyTHBOIO Ta MHUHYJIOTO B TENEPIIIHROMY, Bigomuil 13 «YHoTHPHOX
kBapretiB» T.C. Emiora:

Time present and time past

Are both perhaps in time future,

And time future contained in time past.
If all time is eternally present

All time is unredeemable [17, 1].

Boanouac TyT HasiBHA i aBTOpchbKa ipoHist CTiHra Haj MOHATTAM MHUHYJIOTO, SIKE B
HOTO ysIBI IEPETBOPIOETHCSI HA CHHOHIM TETIEPIITHBOTO:

Let's just forget about the future
And get on with the past [9].

Bapro 3ayBaxuTu, mo s 0apoKOBOrO CTHJIIO B MHUCTELTBI 3HAKOBOIO Oyia
01011l Ha KOMIIOHEHTAa — LIMTYBAaHHS KPWJIATHX BHCIIOBIB, OOIrpaBaHHS CTapo- Ta
HOBO3aBITHUX CHOKETiB. Barome micie mocijjae BoHa U cepejl IHTepTEKCTYaIbHOTO
MacuBy Jipuku Crtinra. [Jns ans6omy 2003 poky Takow € 3arojoBHa HOro MiCHs
«Sacred Love», y KOTpiil TakoX OYEBHJHA 1HTOHALlSl TE€ATPATBLHOCTI — OCOOJIMBOI
IITOTOBKH JIBOX 3aKOXaHUX JIO IMIPUYACTS 1CTHH JIFOOOBI:

Shut out the world behind us

Put on your long black dress

No one’s ever gonna find us there
Just leave your hair in a mess

I'’ve been searching long enough

| begged the moon and stars above
Sacred love [10].

I mi ictuHEM BepOali3ylOThCS HE JIMIIE B apXEeTUMHINA MeTadopulll Ha B3ipelb
«you re my religion», «holy grail at the end of my searchy, «the world got made into
flesh and blood», we nume y nuryBaHHI aecaTd 3amoBigeii MoliceeBux 13 iX
TaKTOBHHUM 1HTPETIPETYBAHHSIM:
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Thou shalt not covet, thou shalt not steal
Thou shalt not doubt that this love is real...,

a W B aBTOpPChKkUX oOpa3zax-koHueTTo: «flower of creation», «water... this
heavenly daughter», «she comes like a river in flood»; B ocTaHHIX ABOX CHMBOJIIKA
BOJU CXOJUTh 1O il aHTHYHOTO BUTIyMAdeHHS SK yOCOOJEHHS KIHOYOro Hayaa.
KBiHTECEHIII€10 MICEHHOI OMOBI/II, K 1 BCHOT0 aIbOOMY, € CJIOBA:

All the saints and angels and the stars up above
They all bowed down to the flower of creation
Every man every woman

Every race every nation

It all comes down to this

Sacred love [10].

HemoxuMBo OMUHYTH yBarow # mpuiiom camouuTtyBaHHA. [limkom MoxkHa
norogutrcs 3 K. T'eiibomM, mo iHma 3HakoBa 6apokoBa MeTadopa «KHTTS — COHY,
BUSIBOM sikOi B JopoOky Crinra crana micHa «When the Angels Fall» («The Soul
Cages», 1991), akryanizyBanacs B «Dead Man’s Rope» (dueTBeprTiii 3a MmeiincToM y
«Sacred Lovey). BucinoBnena BoHa MpakTUYHO OJTHAKOBUMH ciioBamu, aie y 2003
polli — BXE€ B IHIIOMY CEMAaHTUYHOMY BHUMIpl. XPOHOTON CHY B Il IiCHI
JOMOBHIOETHCSI MOTUBOM TocTiiiHOTO Titoro pyxy (I just keep walking, like I've been
walking for a thousand years), sikuii CIiBBITHOCHTBCS 3 MEKOBHUM CTAHOM «ITOMIX
HAaWTEMHIINIMMH CTpaxaMd Ta HaWJOPOKUYMMH HATISIMW», IO B HBOMY ONMHUHHUBCS
JIPUYHUN OMOBIIAY:

Now I'm suspended between
my darkest fears and dearest hope
Yes I've been walking,
now I'm hanging from a dead man's rope... [10]

Mo>k1IMBO, ONTUCaHUH Y MICHI «MEXOBHI CTaH» 1 CloHyKaB kputuka T. CiHkIepa
BUCJIOBUTUCA NP0 HEi JOBOJNI KPUTUYHO: «3acpyswysuiu y 6010mi CmpumManoi
aKkycmuynoi 2imapu ma KIAGIUHUX, 6U MOYHO NOMASHemecs 34 pPeyenmom
«Baniymy» [5].

Bucinis «dead man’s rope», BuHeceHuii y 3aroyioBok Bipmia, K. I'eii6n Tpakrye sk
CUHOHIM TaJlIOLIMHOTEHHOTO HAmow Opa3uibChbKUX I1HJIAHLIB «aAryacka», SKHUH
YIOPOJOBXK MEBHOTO 4acy ciykuB «momiHrom» st Crinra [2, 102]. Ta, Ha gymky
aBTOPKHU IIi€] CTATTI, BIH HA0yBa€ 1HIIOTO (PIrypajibHOrO 3HAYEHHSI — CIIB3BYYHOIO 3
MIPUCIIB’SIM «y JIOMI1 BIlIAJIbHUKA HE TOBOPATH Mpo MOTy3» [4, 153]. ToOTo, laerbes
npo TaOyHoBaHUN TpeaMeT IJsi PO3MOBH, KOTPUM MITI CTaTH «OJyJHUU CHUHY,
JTpUYHUIA OmoOBiAad TicHI (3ramaiimo psaok i3 Bipma «Inside»: “Love me like a
prodigal son”). YucneHHi pe4yoBi neraii — KOJOJA31, A3epKana, JiM, MOCTIIb — Y



30 Haranis Haymenko. Akryamizarisi pOpMO3MICTOBUX €JIEMEHTIB JIiTepaTypu 0apoKo y ImiCeHHIN
mipuri Crinra (Ha matepiam anpbomy «Sacred Lovey)

TEKCTI TEPETBOPIOIOTHCS HA CHUMBOJM BIYHOTO PYXY, KOTPHH, YpPEIITi-pemrT,
3aKIHUYETHCS IOBEPHEHHSM JIOJIOMY:

The shadows fall

Around my bed

When the hand of an angel,

The hand of an angel is reaching down above my head...

[IpukMeTHOIO B IIbOMY Bipiil € i aBToruTalis pedpeny micHi «Walking in Your
Footsteps» (e 3 anbbomy «Synchronicity» rpynu «The Police» 1983 poky), ne
HassBHUM aJlerOpUYHUN 00pa3 0apOKOBOTO TraTyHKY: ()aKT BUMHPAHHS IUHO3aBPIiB
3ICTaBJIEHO 3  €K3WCTEHI[AJIOM CaMO3HHUIIEHHS, 10 MHOro Hece CBITOBI
HEKOHTPOJbOBAHA JIIOJChKA NIsUIBHICTB. Y mepeHeceHomy B micHIO «Dead Man’s
Rope» psanky 3aliMEHHUK «your» 3amMiHeHO Ha «his», sSKuUM HaHiMOBIpHiIIe
no3HayeHo anrena-oxopoHus («Walking in his footsteps»). 1 Tomy mnipuunmii
OTIOB1JIa4 TIPOJIOBXKYE CBIM pyX, ajie BXKE B 1HIIOMY HACTPOi, OCKUIbKU MOYYBAETHCS
3aXHUIIEHUM:

All this wandering has led me to this place
Inside the well of my memory, sweet rain of forgiveness
Now I'm walking in his grace [9]

3rigno 3 koumnemnmiero K.-I'. FOnra, «swuatiomoco oasno noema inkonu nave
Hecnooieano GioKpusacus 3anoso. lLle 8i06ysacmobcs mooi, Koau Haua c8i0omMicms )
CB0EMY PO3BUMKY NIOHOCUMBCS HA HOBULL PIBEHb, 3 IKO20 PANMOM NOYUHAEMO YYMU Y
BI0OMUX DAOKAX WoCcb Hoge. A B0HO 6ce OVIO 3aKIAOEHO Y MEOPi CHOYAMKY,
3aMUUAIOYUCL MAEMHUM CUMBOJIOM, WO U020 MU MOMNCEMO PO32a0amu Juue 8 X00i
oHosnenHs 0yxy uacy» [18, 115]. Tum mmpiiumu € 3aCHOBKH Ta MEPCIIEKTUBH pOOOTH
HayKOBLS, TUM OUIBIIOI € WOTr0 pajiCTh B «yIi3HABaHHS» BUYUTAHUX Y MICEHHIN
mipuri CTiHra MOTHBIB 1 CIOXKETIB aHIJIO-aMEPUKAHCBHKOT JITEpATypH PI3HUX
nepioJiiB, MOYMHAIOYM 3 «MeTadi3uyHoi 1moe3ii» 0apoKo, Ta BOAHOYAC BUSBICHHS
iXHIX HOBUX (DOPMO3MICTOBUX KOHOTAIIIM.

3.3. CTBOpeHHs Ta nepeTBOPEHHA MeTa(opHu «CBIT — KHUTa» y Jipuni CTiHra

VY 106y 6apoko MOMHMPEHUM PUIHOMOM OyB J1aJIOT aBTOpA 3 YSIBHUM (CY4acHOIO
MOBOIO — IMIUTIIUTHUM) YUTA4eM: OCTAHHIN MOXE pO3IIISIAATHUCS SIK BHYTPILIHE,
€CTETUYHO 30pIEHTOBAHE YHTAI[bKE «s1», TOOTO CHIBTBOPYMM acmekT ocolu
peaqbHOro 4MTava, nepeadadyBaHUN aBTOpPOM Y HOro HACTaHOBI Ha TMOTEHIIMHUIN
mianor [19, 86]. Bin Takoxx Moxe OyTH CHIBBIAHECEHUM 13 (DYHKIIIEIO0 YUTaya SIK
MepcoHaXka TBOPY, y TOMY pasi, SKIIO HOro BBEACHO J0 CHUCTEMH J1MOBUX OCIO.
HaliyacTiime 1e BHSBISETBCS Yy PETYJSIPHUX 3BEPTAHHAX: «Miil IIaHOBHUM
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YUTENBHUKYY, «Xall Mp0o0aYnTh HaM BEITbMUIIIAHOBHUHN YWATa4Y» TOIIO. Y OCOOJICHHSIM
IMILTIITUTHOTO YATAa4Ya MOKE OyTH i HE)KUBHM MPEIMET.

B amp6omi Crinra «Sacred Love» MoOXHA BHOKPEMHUTH HHU3KY MICEHb, KOTpi
SIBJISIIOTH COOOI0 PIAKICHUHM, SIK 3a CHOTOAHINIHIMU MIpKaMH, *KaHp, a caMe — «BIpIII
po KHIDKKY». Llel skanp OyB JyKe MomupeHuid y HoBoslaTuHChKIH [20, 290], a mami
iy OapokoBiii moe3ii, 1 cnenudigyHOO pHCOI Horo OyB 00pa3 KHUTH SK
«IMILUTIIIUTHOTO ajjpecaTay TBOPY a00 BMICTHIIMINA YCIX Ha CBITI 3HaHb, SIK-OT Yy
«IToxBam kum31» [xoHa /loHHa:

This Booke, as long-liv'd as the elements,
Or as the worlds former this all-graved tome
In cypher writ, or new made ldiome,
Wee for loves clergie only ‘are instruments:
When this booke is made thus,
Should againe the ravenous
Vandals and Goths inundate us,
Learning were safe; in this our Universe
Schooles might learne Sciences,
Spheares Musick, Angels Verse [9, 21].

Kpim nporo, nipuynuii onosigad JloHHa CrpaBeIMBO yBaXkae, 10 caMe Y KHHU3I
3aKOXaHl 37aTHI 3HAWTH TAEMHUIIO CBOiX MOYyTTiB. A Biarak CTIHI aKTyami3ye
3a3HAYEH] T€3U «META(PI3UUYHOTO MOETA» Y CBOIN <JIFOOOBHIN 13 MIATEKCTOMY JIpHII],
He 0e3 IPOHIYHOIO CTaBJIEHHA [0 OJBIYHOTO AHTAroHICTa KHUTH — TEJEBI30pa,
BUPAXEHOTO B KOKHIHM APYTii MICHI alIbOOMY:

Whenever this world has got me down,
whenever | shed a tear

Whenever the TV makes me mad,
whenever I'm paralyzed with fear ...
(«Whenever I Say Your Name»);

So they called a 'nited nations summit
To negotiate for peace on earth

And it may be idealistic baby

But I know what peace of mind is worth...
(«Forget about the Futurey);

Yes, I'm the soul of indiscretion,

| was cursed with x-ray vision,

| could see right through all the lies you told,
When you smiled for the television

(«This Wary);



32 Haranis Haymenko. Akryamizaiisi OpMO3MICTOBUX €JIEMEHTIB JiTepaTypu 0apoKo y IiCeHHIN
mipuri Crinra (Ha matepiam anpbomy «Sacred Lovey)

Don't want no preacher on the TV baby
Don't want to hear the news
(«Sacred Lovey).

Cyto OapokoBui mpuiiom Kartajiorizaimii y TBopax CTiHra, mpo SKuM 11uiocs
BUILIC, MOXXHaA CIpUWMATH SK CTHI3aimio O10JiiMHOro Bipima, TOMY JOIIIBHO
3BEpHYTHU yBary Ha Takuil ypuBok 13 micHi «Sacred Lovey:

I've been thinking 'bout religion

I've been thinking 'bout the things that we believe

I've been thinking 'bout the Bible

I've been thinking 'bout Adam and Eve

I've been thinking 'bout the garden

I've been thinking 'bout the tree of knowledge,
and the tree of life

I've been thinking 'bout forbidden fruit

I've been thinking 'bout a man and his wife [10].

Ha nepmmwmii morisig, y 1bOMYy OKTOCTHUXY IMPOUYUTYETHCS Marepian Biapasy 3
KUIBKOX HAyKOBUX CHCTEM:

® IpaMaTHK{ AaHTJIWCBKOI MOBH — HPABUNO 3ACMOCYB8AHHA 4aAC080i ¢hopmu
Present Perfect Progressive (xonu tidembcs npo nooilo, wo mpueana 8npoo0o6iHC
NeBHO20 4acy 00 MOMEHMY MOBIEHHS), 3ACMOCY8AHHS CKOPOUEHb Y MOBL NOEMUUHO20
meopy (‘bout 3amicms about);

® KyJNbTyposorii (nanuzysanus 6ionitinux neummomusie 3i Cmapoeo 3asimy —
Eoemcokuti cao, comeopinna uonosika ma oicinku, [lepeeo nisnaumns, Jepego
oHcummsi, 3a00pOHEeHUIl NIi0, 2PIXONAOIHHA),

® OCHOB BIpPIUIYBaHHS (CHIBBIOHOUIEHHS TAMYHKIE PUMYBAHHS 8 MeHCAX O0OHO20
Meopy, NOHAMM NPO XOJOCMUL GIpul Ma U020 pOlb Y MEOPEHHI MeMNnOPUmMy
mekcmy,; 6y006a cmpogu, pooo-zicanposa cneyupixa niceHHo2o meopy).

OTxe, MOXXHa CTBEpKYBaTH: ISl MOE3is — MEBHOIO MIPOIO JaHWHA TPaaullii
JaBHIX YaciB, KOJIM HAyKOBI TPAaKTaTH MHUCAIMCS BIpIIaMH, IO MajoO HE JMILIE
€CTETUYHY, @ 1 MHEMOHIYHY (YHKIIIIO.

Y npucssyeHii 60-piuuto CTiHra OIVISIIOBIM CTaTTi, BMILIEHIH Yy >KypHami
«L’Officiel. Hommes» 3a IV kBapran 2011 poky, xypHamicT A. ABpaMEHKO
3a3Ha4ymB: came micis moai 11 Bepecus 2001 poxy «...3 myzuxkanma Cmine nouag
nepemeoprogamucs Ha @Qinocogha, n0OuHy, KOmpa cmasumv codi HAOMO CKIAOHI
3ANUMAHHS U1l HAMA2AEMBCS 3HAUMU HA HUX 8i0noegidi» [21, 61].

VY3aranpHIOI0YM, MOKHA 3ayBaXKWTH, IO B Takild 1MocTaci CriBak mnepedyBae
YIPOJOBK YCHOTO CBOTO TBOPYOTO NUIAXY. AJie came B 3B’ 513Ky 3 IEPEOCMUCIICHHSIM
KUTTEBUX KOMI31MA 1 3’SIBUBCSA KOHIICNIT KHWUTH, paHIIIe HE XapaKTEpHWUM NJisi MOTO
nipuku [4, 64-65]. Xoua me panime, B ansbomi «The Soul Cages» 1991 poxky,
OKpECIIMIIUCA TEpBUHU (POpMyBaHHS LBOTO 00pa3y, IO iX HAyKOBIl BHU3HAYaJIU
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BinronockoM «Baswminoncekoi 6i0mioTexn» Xopxe Jlyica bopreca [2, 57; 4, 30; 22].
[TopiBHsiIMO:

«...HeCKIHYeHHAa KIMbKICMb WeCcmuecpanHux 2aiepet, no n’amv 0082ux noauyb Ha
KOJICHIUL CMIHI, KpIM 080X, CHIpANbHI CXO0U CHYCKAOMbCA 6HU3 [ NIOIUMAIOMbCA
820py 00 HECKIHUEHHOCMI, 03epKajlo, sike MOYHO NOOBOINE 6Ce suouMe, CEhepuuni
naoou, sKi Hazueaomscs ramnamuy [23].

V¥ «Sacred Love» Crinra OykBajibHO KUIbBKOMA PSJIKAMHU OKPECIICHO MOMIOHMI
1HTEp’ €p, 13 IKUM MOPIBHIOETHCSA PyX TYMKH MUTIIS:

I climb this tower inside my head

A spiral stair above my bed

| dream the stairs don't ask me why,
1 throw myself'into the sky... [10]

Buxin anebomy «Sacred Love» 30ircs y vaci 3 myOJikaii€ero MEMyapHOI KHUTH
«Po30uta My3uka», 1 TOMy LIKaBO NOIJIsIHYTH Ha Bipm «A Book of My Life» y
31CTaBJIEHHI IIUX ABOX MOJiH TBOPYOI'O )KUTTS CITIBaKa.

Let me watch by the fire and remember my days
And it may be a trick of the firelight

But the flickering pages that trouble my sight

Is a book I'm afraid to write [10]

«Knura» y naHomy pasl — L€ CHUMBOJ JKUTTEBOrO MLUISXY IIOE€Ta, a WOro
«IMILTIIIUTHUH ajpecaTy», 3BEPTaHHs JIO SKOTO MICTUThCS y mepriomy psaky (let me
watch by the fire...), HaOyBa€ 4ITKO OKPECIECHOTO 00pa3y — «youy», TOOTO KOXaHa.

MenutatuBHa atMocdepa BIpIIa CTBOPIOETHCS UYepe3 HAHM3YBaHHS JeTajei,
MOB'A3aHUX 13 KHUTOIO Ta MPOLECOM il CTBOPEHHS, 1 aHa()OPUUHI KOHCTPYKLIIi:

There are promises broken and promises kept

Angry words that were spoken, when | should have wept
There's a chapter of secrets, and words to confess

If I lose everything that | possess

There's a chapter on loss and a ghost who won't die

There's a chapter on love where the ink's never dry

There are sentences served in a prison | built out of lies [10].

di10cOoPIYHOCTI TEKCTOBI HaJa€ My3HKa, YUMOCH MOJII0HA 10 TAKOTO HE 30BCIM
MeauTaTuBHOTO Tpeky, sik «We Work the Black Seam» i3 mepmoro cosibHOTO
anbOooMy «The Dream of the Blue Turtlesy (1985). Ane ii 3HayHO TOM’SKIIy€E
«IHAIMCbKE» I1HCTPYMEHTYBaHHSA, J€ TIJicCaHAo cuTapa (My3MKaHT — AHYyIIKa
[Ilankap) MO-IMIPECIOHICTUYHOMY HAaraaye€ BOJHOYAC MEPEXTIHHS  BOTHIO,
MEPETOPTaHHS CTOPIHOK KHUKKHU Ta MEPETUBYU MOYYTTIB Y IYII JIPUIHOTO Tepos. Y
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TOMY YHCIII i TEIUTi crioraau mpo Mictepa Makrada, mKIIbHOTO BUUTEINS aHTIIIHCHKOT
JiTepaTypu:

“He... seems to live exclusively in a realm of words. He will guide us through the
barren landscapes of Eliot’s The Waste Land, Dante’s Purgatorio, and the hellfire of
Joyce’s A Portrait of the Artist as a Young Man. He will help us uncover the human
tragedies of Shakespeare and the petty moral foibles of Chaucer’s Canterbury Tales.
He will instruct us how to decode the parables of Sergeant Musgrave’s Dance and
Swift’s misanthropic Gulliver’s Travels. He will teach us to unravel the plot
complexities of Fielding’s Tom Jones, and expose us to the subtle aesthetics and
social sensibilities of E.M. Forster” [24, 74].

Mosa «P030uT0i My3uKn» 3HAYHOIO MIpPOIO JIpUYHA, 31 BKPAIUICHHAMU aHA(op
(He will... He will...), He3Bn4aliHuX BHYTpilHIX puM — TouHux «travel / unravel» i
HETOYHHX «young man / humany, mo y CyKymHOCTI Ma€ OCOOJHMBHU €CTCTHYHHMA
BIUIMB Ha uyuTada. [loBeprarouuch 110 CHIBBIAHOLIEHHA MNPO3U-POKOKO Ta IMOE3ii-
0apoko B ece B.C. Moema, IUTOBaHOMY Ha MOYATKy CTATTI, HE MOKHA HE MIOMITUTH,
0 «0apOKOBOIOY» € HE JIMIIE Moe3id, a i mpo3a CTiHra: ii JIpUYHICTh 3yMOBIIOIOTh
aBTOPCHbKI OINKHCH pEAJbHUX, TOBCSAKICHHUX CHUTYyalllid, MEPUIETIH NIKUILHOTO
HaBYaHHS, CTOCYHKIB 13 PIAHUMH Ta OJU3BKMMH, IOI3J0K, PEMETHIA Ta IHIIUX
(dakTiB, XapakTepHux Aig Oilorpadii MUTI, A SKUX OigiOpaHo crenudiyHi TPOru
Ta (irypu, MOpiBHSHHA Ta JCTaII.

I Tum mpuemHiIIE HaM, cyXadyaM, YCBIJIOMJIIOBATH, IO Hayka mictepa Makrada
He MuHyJjacs 6e3ciinHo g roHoro I'opaona Camuepa. IIpo me cBimuuTh KOXKHA
HoT0 TicHS — He Juie o0pa3 Horo cepiis, a i «IIUTHI CBIT Y Kparuii BOJM.

4. BUCHOBKH

Po3riisan Takoro 3HaKOBOTO MHUCTEILKOTO SIBUINIA CYYACHOCTI, SIK MiCEHHA JIpUKa
Cridra, y 1i 3iCTaBi€HHI 3 KyJbTypHUM HaJ0aHHSM MOIMEPEIHIX €NoX J03BOJISIE MO-
HOBOMY MPOYHUTATH 1i CIO)KETUKY, 00pa3HICTh, OCOOJMBOCTI MOSTUYHOI MOBH Ta 1HIII
(hOopMO3MICTOBI YNHHMKH, 3aBISKH SKUM MHUTEIb BEJ¢ HECKIHUEHHUM Y Yaci Jiajior 3i
CBOIMU PEIUITIEHTaAMHU.

o anpbomy «Sacred Love» 2003 poky BUITYCKY CTaBJIEHHS KPUTHKIB OyJI0 JTyXKe
HEOJHO3HAYHMM — OJIHi BU3HABAJIM HOro Haiikpamum y nopoOky cmisaka (K. I'eii0n),
1HIIT HAaroJIONIyBaJIM Ha HAAMIPHIN CKIIATHOCTI BIpPIIiB «IPO JHOOOBY, XUMEPHOCTI Ta
MoHOTOHHOCTI TekcTiB (C. Mopc), Opaky B Hux auHamiku (T. Cinknep). Ilpote
HOBU3HA aJlbOOMy, TMEpeayciM HOro CJIOBECHOTO CKJIAJAHWKA, — Yy MOCTIHHOMY
aBTOPCHKOMY TIONIYKY HE3BHUYAMHUX I1MOCTACEe apXeTUITHOro 00pa3y, HeOaKaHHI
NpsIMyBaTd BTOPOBAaHUMH IIISIXaMH. YCi 3a3HaueHI YMHHUKHA 3YMOBWJIH TOTpEOy
cryaitoBatu «Sacred Love» CrtiHra kpi3b Npu3My MOETUKH OAPOKO.

OcsrHyT 0apoKOBI 1HTOHAIT y BIpIIAX PEIUIIEHTOBI JAOMOMAarae 3BepTaHHs 10
MNIMOMHHUX TJIACTIB TyXoBHOCTI. Ha rpyHTI cTmiizamiii 010Ja1HHOrO BIpIIyBaHHS,
iHTepnpertauiii croxeriB 1 MOTHBIB Kuurun KHUT BHHHMKaIOTH TICHI, SIKI 4epe3
OCMHUCJICHHS TOJII JaBHUHU IMOKAa3yIOTh Oa4eHHs HUHIIIHBOTO CBITY Ta MPOPOLITBA
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moao maitoyrrs moguau («Inside», «Send Your Love», «Whenever I Say Your
Name», «A Book of My Life», mogactu HaBith «Dead Man’s Rope» 1 «This Wary).

[HTEepTEKCTYaNbHI €IEMEHTH, K1 TIOB’A3YI0Th 1oe3ito CTiHra He nuiie 3 0apoko, a
i 3 pOMaHTHU3MOM, MOJEPHI3MOM Ta MOCTMOJEPHOM, MPUCITYXUIUCS J0 MOSBU
1HJIMB1yaJIbHO-aBTOPCHKUX 1HTEpIIpETaliil KII0o4oBUX 0apoKoBUX MeTadop: «CBIT —
tearp» y micHax «Never Coming Home», «Stolen Car», «Forget about the Futurey,
«KHUTTS — coH» y micHI «Dead Man’s Rope», «cBiT — kHHra» y micHiax «A Book of
My Life» ta «Sacred Love». He ocranHiO poJib MOET BiJIBOJUTH CBITOBI peYeH,
00’eHyIOUM X, pa3oM 13 aOCTpaKTHUMHU TMOHATTSAMH, Y KaTajord, KOTpi B
KOHKPETHOMY BIpIIIl CYTrecTyIoTh IEBHY aTMocdepy — HECHokow abo cTpaxy,
3aTHIIKY 200 yMHUPOTBOPEHHS. BHACTIIOK 1IHOTO ¥ BUHUKAIOTH aBTOPCHKI CHMBOJIH:
«moboB — BiftHa» («Insidey», «This Wary), «mob6oB — mpurona» («Never Coming
Home», «Stolen Car»), «mo0oB — pyx» («Dead Man’s Rope», «A Book of My
Lifer), «mo00B — 3mineHHs» («Send Your Lovey, «Sacred Lovey).

Caigom 3a T.C. EnioToM, KOTpOro BUCOKO I[1HyBaB, CTIHT cipuiiMae BipIIyBaHHS
K TPy pO3yMy, KaJeHJOCKOIN BpaXeHb 1 MOYYTTIB, aje i BIH CaM BUTBOPHUB TaKHii
CTWJIb, Y KOTPOMY MaTepiaii3yloThCsl HE JIUIIE TOJIOBHI KOHIIENTH HOTO CBITOTIISIAY —
3aHETIOKOEHHSI BHACTIZOK 3MIMICHHS JTyXOBHHUX OPIEHTHPIB CBITY HAa TJI 3MIHH
TUCSYOJITh (@ B KOHTEKCTI moaiii mouatky XXI cTOmTTS — 1€ W CaMOTHOCTI,
HEBU3HAYCHOCTI, CTPaxy Iepe]l HOBOIO CBITOBOIO BIMHOIO), a M cTOCOOM BigHANIEHHS
MepBO3JaHHOT rapMoHii. POOUTH BiH 1€ mepeaycimM uyepe3 CUHTE3 MOSTUYHOI MOBU Ta
MY3UKH, BUCTYTAIOYH X TBOPIIEM 1 IEPETBOPIOBAUEM.
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